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But Jesus, turning and seeing her, said: Be of good heart, daughter,
thy faith hath made thee whole, alleluia.
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3. Quia respéxit humilitátem ancíllæ súæ : * ecce enim ex hoc beátamme

dícent ómnes generatiónes.
4. Quia fécit míhimágna qui pótens est : * et sánctum nómen éjus.
5. Et misericórdia éjus a progénie in progénies * timéntibus éum.
6. Fécit poténtiam in bráchio súo : * dispérsit supérbos ménte córdis súi.
7. Depósuit poténtes de séde, * et exaltávit húmiles.
8. Esuriéntes implévit bónis : * et dívites dimísit inánes.
9. Suscépit Israël púerum súum, * recordátus misericórdiæ súæ.
10. Sicut locútus est ad pátres nóstros, * Abraham et sémini éjus in sǽcula.
11. Glória Pátri, et Fílio, * et Spirítui Sáncto.
12. Sicut érat in princípio, et núnc, et sémper, * et in sǽcula sæculórum.

Amen.
Repeat antiphon.

If the Sunday is being commemorated:
vDirigátur Dómine orátioméa. v Letmy prayer be directed,

O Lord.
r Sicut incénsum in conspéctu túo. rAs incense inhy sight.

A br i l l iant  new s tra teg y o f  “ common mel od i es”  a l l ow a cong rega t ion t o  ge t  through the ent i re
l i turg i ca l  year e ven i f  the y on ly  know a few e xce l l ent  tunes :  CCWATERSHED.ORG/ HYMN

The Saint Jean de Brébeuf Hymnal • Have you gotten your copy yet?

Magnificat Anthem • 23rd Sunday after Pentecost

http://ccwatershed.org/hymn/





